
594559-2026 Page 1/11

See the notice on TED website

594559-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Véhicules d'incendie – LFV Bayern e.V.: Sammelbeschaffung LF 10 Bayern
OJ S 166/2026 28/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.
Adresse électronique: info@mayburg.de
Forme juridique de l’acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: LFV Bayern e.V.: Sammelbeschaffung LF 10 Bayern
Description: Der LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V. (im Weiteren: LFV Bayern) 
beabsichtigt im Ergebnis des gegenständlichen Vergabeverfahrens den Abschluss von zwei 
(2) Rahmenvereinbarungen, die den benannten Bezugsberechtigten die Beschaffung von 
Löschfahrzeugen des Typs Löschgruppenfahrzeug (LF) 10 "Bayern" mit bzw. ohne 
Tragkraftspritze (TS) in den Jahren 2027 bis 2029 ermöglicht. Der LFV Bayern selbst 
beschafft kein Fahrzeug, ist aber für den gesamten Beschaffungsvorgang bis hin zur 
Abnahme jedes einzelnen Fahrzeugs verfahrensdurchführende Stelle und Bevollmächtigter 
der bezugsberechtigten Auftraggeber. Die LF 10 Bayern werden in zwei (2) Fachlosen 
beschafft: Los 1: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von LF 10 Bayern (= Fahrzeuge, 
bestehend aus Fahrgestell mit Auf-/Ausbau) ohne TS Los 2: Rahmenvereinbarung zur 
Beschaffung von LF 10 Bayern (= Fahrzeuge, bestehend aus Fahrgestell mit Auf-/Ausbau) mit 
TS Die feuerwehrtechnische Ausrüstung/Beladung wird zeitversetzt in einem separaten 
Vergabeverfahren mit mehreren Losen beschafft. Direkt von den Bezugsberechtigten ohne 
erneute Ausschreibung beigestellt werden lediglich Funktechnik, Atemschutztechnik und für 
Los 2 Tragkraftspritzen samt Zubehör. Eine ausführliche Darstellung des 
Leistungsgegenstandes findet sich losspezifisch in den Dokumenten 5.3 bis 5.7 als Teilen der 
Vergabeunterlagen.
Identifiant de la procédure: 6f331d66-099f-4577-b5ea-363a68ebad09
Identifiant interne: MaBu-2026-0272
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Unterschleißheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/594559-2026
mailto:info@mayburg.de
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Informations complémentaires: Abweichend zu dem Vorstehenden gilt: Siehe 
Vergabeunterlagen, insbes. Rahmenvereinbarung. Abnahmen im Werk des Auftragnehmers, 
Auslieferungen jeweils an Ort in Bayern.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 67 875 000,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 67 875 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Siehe Vergabeunterlagen. ====== Es kann ein sog. 
Koppelungsnachlass bzw. eine Losrabattierung angeboten werden. ====== Es gilt in jedem 
Los eine Preisobergrenze von 375.000 € zzgl. (USt.). Überschreitet ein Angebot beim 
maßgeblichen Wertungspreis die Preisobergrenze, so führt dies zum Angebotsausschluss.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: Es gilt deutsches Recht unter 
Ausschluss des CISG.

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Corruption: 
Participation à une organisation criminelle: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Insolvabilité: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Faute professionnelle grave: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
État de cessation d’activités: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: §§ 123, 124 
GWB §§ 56, 57 VgV Nichterfüllen von Eignungsanforderungen
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: LF 10 Bayern ohne TS
Description: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von LF 10 Bayern (= Fahrzeuge, 
bestehend aus Fahrgestell mit Auf-/Ausbau) ohne (Lagerung einer) TS.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Unterschleißheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Abweichend zu dem Vorstehenden gilt: Siehe 
Vergabeunterlagen, insbes. Rahmenvereinbarung. Abnahmen im Werk des Auftragnehmers, 
Auslieferungen jeweils an Ort in Bayern.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 31 875 000,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 31 875 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Siehe Vergabeunterlagen. ====== Es kann ein sog. 
Koppelungsnachlass bzw. eine Losrabattierung i.V.m. Los 2 angeboten werden. ====== Es 
gilt eine Preisobergrenze von 375.000 € zzgl. (USt.). Überschreitet ein Angebot beim 
maßgeblichen Wertungspreis die Preisobergrenze, so führt dies zum Angebotsausschluss. 
====== Es gibt garantierte Mindestabnahmemengen pro Vertragsjahr.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: 4.1.3.1 Fertigungskapazität Der Bieter bestätigt, dass er 
über die Fertigungskapazitäten (insbes. Personal, Räumlichkeiten, Maschinen, Kompetenzen) 
verfügt, um in einem (1) Kalenderjahr mindestens 50 Löschgruppenfahrzeuge zu fertigen.
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Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: 4.1.3.2 Qualitätsmanagement-Zertifizierung Bestätigen Sie, 
dass Ihr Unternehmen gemäß EN ISO 9001 zertifiziert ist und diese Zertifizierung auch 
während der Vertragslaufzeit aufrechterhalten wird. Hinweis: Der öffentliche Auftraggeber 
erkennt auch gleichwertige Bescheinigungen von akkreditierten Stellen aus anderen Staaten 
an. Der Auftraggeber behält sich die Nachforderung entsprechender Nachweise im Verfahren 
ausdrücklich vor.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Siehe Eigenerklärung 4.2.2.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärungen gem. Abschnitt 4.2 (der BB): Abgabe 
formell und inhaltlich beanstandungsfreier Eigenerklärungen gemäß Ziff. 4.2 der 
Bewerbungsbedingungen, insbes. zu Ausschlussgründen und in Sachen "Russland-
Sanktionen".

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Für beide Lose: 4.1.2.1 Jahresumsatz bezogen auf den 
Auftragsgegenstand Bestätigen Sie, dass der Jahresumsatz Ihres Unternehmens jeweils 
getrennt in den Jahren 2023, 2024 und 2025 und bezogen auf den 
Ausschreibungsgegenstand jeweils mindestens 5.000.000 Euro netto betrug 
(Mindestanforderung). Bei Bietergemeinschaften und beim Einsatz von Unterauftragnehmern 
im Rahmen der Eignungsleihe werden die Werte für die Wertung addiert. (Ausschlusskriterium)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: Leistung (Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB 2018)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis (Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB 2018) [BEACHTE zudem: Es gilt 
eine Preisobergrenze, s.o.]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-
524bdd1e8a9be457&

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.xvergabe.de

https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://www.xvergabe.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 02/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe § 57 Abs. 1 Nr. 1 und 2 VgV sowie § 56 Abs. 2 und 3 
VgV.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Siehe Vertragsunterlagen i.S.v. § 29 Abs. 1 S. 2 
Nr. 3 VgV.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern, 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Um eine Korrektur des 
Vergabeverfahrens zu erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer 
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein 
wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen 
Bieter über den beabsichtigten Zuschlag gemäß § 134 GWB informiert hat und 15 
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 
Kalendertage vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im 
Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu rügen 
haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
oder aus der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern spätestens bis zum Ablauf der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rügen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 
3 GWB), damit die Bieter für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, ein 
Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können. Sofern die Vergabestelle 
einer Rüge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der betreffende Bieter nur innerhalb 
von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens der Vergabestelle 
diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 
Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Antrag auf Nachprüfung ist zudem unzulässig, soweit ein 
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offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 
vorliegt (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 5 GWB). Des Weiteren ist ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstoßen hat 
oder den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann 
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen 
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber 
über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf dieser Fristen ist ein 
Antrag nach § 160 GWB, mit welchem die Feststellung der Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 
GWB begehrt wird, unstatthaft.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: LF 10 Bayern mit TS
Description: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von LF 10 Bayern (= Fahrzeuge, 
bestehend aus Fahrgestell mit Auf-/Ausbau) mit (Lagerung einer) TS.
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144213 Véhicules d'incendie

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Unterschleißheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Abweichend zu dem Vorstehenden gilt: Siehe 
Vergabeunterlagen, insbes. Rahmenvereinbarung. Abnahmen im Werk des Auftragnehmers, 
Auslieferungen jeweils an Ort in Bayern.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 36 000 000,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 36 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Siehe Vergabeunterlagen. ====== Es kann ein sog. 
Koppelungsnachlass bzw. eine Losrabattierung i.V.m. Los 1 angeboten werden. ====== Es 
gilt eine Preisobergrenze von 375.000 € zzgl. (USt.). Überschreitet ein Angebot beim 
maßgeblichen Wertungspreis die Preisobergrenze, so führt dies zum Angebotsausschluss. 
====== Es gibt garantierte Mindestabnahmemengen pro Vertragsjahr.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: 4.1.3.1 Fertigungskapazität Der Bieter bestätigt, dass er 
über die Fertigungskapazitäten (insbes. Personal, Räumlichkeiten, Maschinen, Kompetenzen) 
verfügt, um in einem (1) Kalenderjahr mindestens 50 Löschgruppenfahrzeuge zu fertigen.

Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: 4.1.3.2 Qualitätsmanagement-Zertifizierung Bestätigen Sie, 
dass Ihr Unternehmen gemäß EN ISO 9001 zertifiziert ist und diese Zertifizierung auch 
während der Vertragslaufzeit aufrechterhalten wird. Hinweis: Der öffentliche Auftraggeber 
erkennt auch gleichwertige Bescheinigungen von akkreditierten Stellen aus anderen Staaten 
an. Der Auftraggeber behält sich die Nachforderung entsprechender Nachweise im Verfahren 
ausdrücklich vor.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Siehe Eigenerklärung 4.2.2.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eigenerklärungen gem. Abschnitt 4.2 (der BB): Abgabe 
formell und inhaltlich beanstandungsfreier Eigenerklärungen gemäß Ziff. 4.2 der 
Bewerbungsbedingungen, insbes. zu Ausschlussgründen und in Sachen "Russland-
Sanktionen".

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Für beide Lose: 4.1.2.1 Jahresumsatz bezogen auf den 
Auftragsgegenstand Bestätigen Sie, dass der Jahresumsatz Ihres Unternehmens jeweils 
getrennt in den Jahren 2023, 2024 und 2025 und bezogen auf den 
Ausschreibungsgegenstand jeweils mindestens 5.000.000 Euro netto betrug 
(Mindestanforderung). Bei Bietergemeinschaften und beim Einsatz von Unterauftragnehmern 
im Rahmen der Eignungsleihe werden die Werte für die Wertung addiert. (Ausschlusskriterium)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: Leistung (Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB 2018)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
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Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis (Erweiterte Richtwertmethode nach UfAB 2018) [BEACHTE zudem: Es gilt 
eine Preisobergrenze, s.o.]
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-
524bdd1e8a9be457&

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.xvergabe.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 02/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 66 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Siehe § 57 Abs. 1 Nr. 1 und 2 VgV sowie § 56 Abs. 2 und 3 
VgV.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Siehe Vertragsunterlagen i.S.v. § 29 Abs. 1 S. 2 
Nr. 3 VgV.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern, 
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Um eine Korrektur des 
Vergabeverfahrens zu erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer 

https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd258d18e-524bdd1e8a9be457&
https://www.xvergabe.de
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gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein 
wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen 
Bieter über den beabsichtigten Zuschlag gemäß § 134 GWB informiert hat und 15 
Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 
Kalendertage vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im 
Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle innerhalb von zehn Kalendertagen zu rügen 
haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
oder aus der Bekanntmachung erkennbar sind, von den Bietern spätestens bis zum Ablauf der 
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber 
dem Auftraggeber (bei der Kontaktstelle) zu rügen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 
3 GWB), damit die Bieter für den Fall, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, ein 
Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können. Sofern die Vergabestelle 
einer Rüge in ihrem Antwortschreiben nicht abhilft, kann der betreffende Bieter nur innerhalb 
von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens der Vergabestelle 
diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 
Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Antrag auf Nachprüfung ist zudem unzulässig, soweit ein 
offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 
vorliegt (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 5 GWB). Des Weiteren ist ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber gegen § 134 GWB verstoßen hat 
oder den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. Diese Unwirksamkeit kann 
nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen 
nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber 
über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf dieser Fristen ist ein 
Antrag nach § 160 GWB, mit welchem die Feststellung der Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 
GWB begehrt wird, unstatthaft.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: 
LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: LandesFeuerwehrVerband Bayern e.V.
Numéro d’enregistrement: n/a
Adresse postale: Carl-von-Linde-Str. 42
Ville: Unterschleißheim
Code postal: 85716
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Point de contact: MAYBURG Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Paul-Wassermann-Str. 3, 
81829 München
Adresse électronique: info@mayburg.de

mailto:info@mayburg.de


594559-2026 Page 10/11

Téléphone: +4989451088960
Télécopieur: +4989451088969
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: n-a
Ville: München
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +498921762411
Télécopieur: +498921762847
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
0af78393-2d03-428b-99b8-a73bc65ead6a-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Die Angebotsfrist wurde um eine (1) Woche auf den 02.10.2026, 13:00 Uhr, verlängert. Zudem 
wurden die Leistungsbeschreibungen für Los 1 und Los 2 angepasst und im Rahmen der 
Bieterinformation V02 veröffentlicht.

10.1.  Changement

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identifiant de la section: LOT-0001

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0002

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 198a2b6c-e09b-402b-b7c3-10411507e308  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 26/08/2026 20:04:36 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 594559-2026
Numéro de publication au JO S: 166/2026
Date de publication: 28/08/2026
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